Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Proverbs, Chapter 6

MTAPOIMIAI C’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes
Surety, sloth, perversity, and adultery are gathered into one urgent call for The Greek text of Proverbs 6 follows the standard critical text of the
vigilance, work, and self-restraint. Septuagint as established in the Rahlfs-Hanhart edition (Septuaginta, rev.

ed. 2006), an ancient and public-domain text; the critical apparatus is not
reproduced. The chapter is composite and fast-moving, gathering several
wisdom admonitions under the same paternal voice. It opens with a
warning about becoming surety for another, urging immediate, almost
desperate action to escape self-imposed entanglement. From there the
discourse turns to the sluggard, first through the famous appeal to the ant
and, in the Septuagint, through an added meditation on the bee as a model

of industrious usefulness, before describing how poverty overtakes lazy



sleep. The chapter then sketches the lawless and worthless man whose
body itself communicates deceit and who delights in the things the Lord
hates. The final and longest movement returns to parental instruction as
guiding lamp and then expands into an extended warning against
adultery: seductive beauty gives way to public shame, inescapable
retribution, and jealous wrath. Across these sections the same pattern
holds: wisdom is the path of vigilance, work, discipline, and self-restraint,

while folly traps the sinner in consequences he helped weave.

Discourse structure of the chapter

A-6:1-5

B-6:6-11

C-6:12-19

D - 6:20-24

E-6:25-35

The son must escape the trap of reckless surety without delay

The chapter begins by treating pledged surety as a self-made snare and urges urgent, sleepless effort to break free before the trap closes.

The sluggard is shamed by the ant and bee, while poverty overtakes drowsy sleep

Creation's small workers become the teacher of diligence, and repeated drowsiness is answered by the swift arrival of poverty and want.

The lawless man embodies deceit and gathers the things the Lord hates

A bodily portrait of the worthless man gives way to a catalog of hated evils, especially deceit, violence, and the sowing of judgment among brothers.

Parental commandments are to be worn, walked with, and kept as a lamp of life

The son is told to bind fatherly and motherly instruction to himself, because commandment and law become guiding light and preserving reproof.

Adultery promises desire but yields fire, shame, jealousy, and unpayable enmity

The closing section forbids capture by seductive beauty and shows adultery as more ruinous than theft, ending in public dishonor and the husband's

unappeasable wrath.



1 Ui€ €av gyyurion ooV @ilov mapadwoelg onv xelpa £x0p@
My son, if you stand surety for your friend and give your hand to an enemy,

Condition | &gv

The chapter opens by treating rash surety as a dangerous entanglement created by one's own pledged

hand.
(4 I\ bl 4 \
vlE eav gyyvnon oov
son if you stand surety for your
N2 VSM - vidg C-éav VA AMS2S * €yyvdw Al ASM - 66g
vocative nominal element used in direct address connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent,
context of the clause or goal
— direct address / !
o . . — discourse linkage or contrast — subjunctive contingency — object specification
vi6¢: meaning 'son'; it serves as vocative
nominal element used in direct address. €av: meaning 'if'; conjunction or particle £yyvdw: meaning 'you stand surety for'; it 06¢: meaning 'your'; it serves as accusative
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the element functioning as object, extent, or
discourse. clause; here it functions as verbal form goal.
carrying the action, process, or state of the
clause.
I4 8 4 \ ~
(plAOV TTXPAXOWOELQ onv Xelpa
friend you give your hand
A1 ASM - @pilog VF FAI2S - 318wt + Tapar A1 ASF - 66¢ N3 ASF - xeip
accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, accusative element functioning as object, extent,
or goal of the clause or goal or goal
— object specification — future — object specification — object specification
¢ihog: meaning 'friend'; it serves as Sidwut + marpa: meaning 'you give'; it 06¢: meaning 'your'; it serves as accusative xeip: meaning 'hand'; it serves as
accusative element functioning as object, carries the action, process, or state of the element functioning as object, extent, or accusative element functioning as object,
extent, or goal. clause; here it functions as verbal form goal. extent, or goal.

carrying the action, process, or state of the
clause.



7 e —~

EXUpw

to an enemy

A1A DSM - €x6pdg

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

€x0p06G: meaning 'to an enemy'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

\ \ 2 \ b4 \ \ v 7 ¢ 7 7 7 /4 /4
Tayig yop ioxvpa avdpt ta id1a xelAn kal aAioketon xetAeotv 181ov oTOUATOG

for a man's own lips are a strong snare, and he is caught by the lips of his own mouth,

Ground Yé(p Kot

The warning is grounded in the binding power of speech itself: spoken pledges become traps.

nayic

snare

N3D NSF " maryic

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

nayiG: meaning 'snare'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

\
Yap
for
X yép
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase
— discourse linkage or contrast
yap: meaning 'for'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding
discourse.

loxupa

strong

A1A NSF - {oxvpdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

ioxvpdc: meaning 'strong'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

b \
avopi
for a man
N3 DSM - &vijp

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

avnp: meaning 'for a man'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.



1
X
the

RANPN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

101
one's own

A1A NPN - {810¢

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

d10: meaning 'one's own'; it serves as
nominative element functioning as subject,

XEIAN
lips
N3E NPN - xeThog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Xeihog: meaning 'lips'; it serves as
nominative element functioning as subject,

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

predicate, or apposition. predicate, or apposition. discourse.
€ 4 4 7 7 14
aAlokeTal XElAEO' (AY 18100 OTOMATOG
he is caught by the lips of his own mouth

V1 PPI3S - GAickw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

aAiokw: meaning 'he is caught'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

N3E DPN - xeiAog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

XeThog: meaning 'by the lips'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

A1A GSN - {8106
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

d10G: meaning 'of his own'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

N3M GSN * otépa
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

otéua: meaning 'mouth’; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Tolel VI€ @ £yW oot EvTEAAopat Kal 6oL NKELC YApP €1¢ XETPAG KAKGOV d1d 60V @iAov 101 un ékAvduevog

napd&uve 8¢ Kai TOV PiAov 6ov OV Eveyurow

do this, my son, as I command you, and save yourself, for you have come into the hands of evils

because of your friend: go, do not grow slack, and provoke even the friend for whom you stood

surety,

Command Yé(p Kol

The response must be immediate and energetic: self-rescue requires urgent action and relentless

appeal.



=

TToiel
do

V2 PAD2S * o1éw
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

notéw: meaning 'do'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

vié

son

N2 VSM - vié¢

vocative nominal element used in direct address
— direct address

vidc: meaning 'son'; it serves as vocative
nominal element used in direct address.

«©

what

RR APN - 8¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

a: meaning 'what'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

—_

RP NS éyw

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

€yw: meaning 'l'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as pronominal form
marking person, reference, or participant
role within the clause.

ool
to you
RP DS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

col: meaning 'to you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

£viéAAopat
command

V1 PMI1S - téAhopan + €v

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

éMopo + év: meaning 'command'; it
carries the action, process, or state of the

Kal
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

cwlov
save yourself

V1PMD2S - 66w

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

o0{w: meaning 'save yourself'; it carries
the action, process, or state of the clause;

clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form discourse. here it functions as verbal form carrying
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the the action, process, or state of the clause.
participant role within the clause. clause.

(/4 \ b ~

NKEg Yap €16 Xerpag

you have come for into hands

V1 PAI2S “ fikw X - ydp P eig N3 APF - xeip

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

flkw: meaning 'you have come'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ydp: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

xeip: meaning 'hands'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



KAKQV
of evils

A1 GPM * Kak6G
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

kakOG: meaning 'of evils'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

o

because of

P&k

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

S1a: meaning 'because of'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

1
oov
your

A1 ASM - 66¢

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

06¢: meaning 'your'; it serves as accusative

element functioning as object, extent, or
goal.

@ilov
friend
Al ASM - @iAog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

¢ilog: meaning 'friend"; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

v,

101

g0

V9 PAD2S - et

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause
— verbal action or state

€iu: meaning 'go; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Hn
not

D-uf

adverbial or particle element shaping the clause

or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding
discourse.

bl 4
EKALOUEVOG
growing slack

V1 tunvop Adw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

munvep Abw + ék: meaning 'growing slack';

it carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

/4
napo&uve
stir up
V1 PAD2S - 6&0vw + apa

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

0&Uvw + mapa: meaning 'stir up'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

clause.
o¢ Kal OV @ilov
and and the friend
X 8¢ C - kai RA ASM -6 A1 ASM - @ilog

adverbial or particle element shaping the clause

or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'and'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding
discourse.

connective or conjunction linking the clause to its

context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding
discourse.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

¢@ilog: meaning 'friend'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



oov
your

RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

cov: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

™\
ov
for whom

RR ASM - §¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

Ov: meaning 'for whom'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

EVEYUN oW
you stood surety
VA AMI2S - €yyvdw + €v

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

€yyvdw + €v: meaning 'you stood surety'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

4 un 0Q¢ Vrvov 60i¢ Supaocty unde émvuotdéng coic PAe@dpoig

do not give sleep to your eyes, nor slumber to your eyelids,

Command }.lY]Sé

The father forbids delay by denying the son even the ordinary rest that would postpone escape.

\
un
not
DA
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Jaly
you give
VO AAS2S - didwut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

S{8wpt: meaning 'you give'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

UTVOV 60i¢
sleep your
N2 ASM - Gmtvog A1 DPN ' 6dg

accusative element functioning as object, extent, dative nominal element marking relation,

or goal instrument, sphere, or recipient

— object specification — sphere or reference

Unvog: meaning 'sleep'; it serves as 06¢: meaning 'your'; it serves as dative

accusative element functioning as object, nominal element marking relation,

extent, or goal. instrument, sphere, or recipient.



=

OupacLY

eyes

N3M DPN - Spua

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Supa: meaning 'eyes'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

BAepaporg

eyelids

N2N DPN - BAépapov

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

BAEpapov: meaning 'eyelids'; it serves as
dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

\
unoe
nor
C-undé
connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

undé: meaning 'nor'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

bl 4
EmvuoTang
you slumber

VA AAS2S - vuotdlw + €mt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

VuoTdlw + €t meaning "you slumber'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

va 6N womep dopkag €k PpdxwVv Kal Womep 6pveoV €K Taryidog

so that you may save yourself like a gazelle from snares and like a bird from a trap.

Purpose | {va kadi

Escape imagery from the hunting field underscores the urgency and vulnerability of the situation.

00ig
your

A1 DPN - 66g
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

00¢: meaning 'your'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.



- ™ ™

(74 4 L4 f \
va ow{n QDoTep dopkag

so that you may save yourself like a gazelle
C-va V1 PMS2S - 6w D - Ghomep N3D NSF - dopkdg
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause nominative element functioning as subject,
context of the clause or phrase predicate, or apposition
— discourse linkage or contrast — subjunctive contingency — discourse linkage or contrast — participant prominence
fva: meaning 'so that'; conjunction or 00{w: meaning 'you may save yourself'; it ¢omep: meaning 'like'; conjunction or dopkdg: meaning 'a gazelle'; it serves as
particle linking this unit with the carries the action, process, or state of the particle linking this unit with the nominative element functioning as subject,
surrounding discourse. clause; here it functions as verbal form surrounding discourse. predicate, or apposition.
carrying the action, process, or state of the
clause.
bl 4 \ (74
€K BPOX(OV KAl WOoTEP
from snares and like
P éx N2 GPM - Bpéxog C - xai D - Gomep
preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause
) ) ) possession, source, or quality context or phrase
— spatial or relational framing
: . , . — relational specification — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
€k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing Bpdxog: meaning 'snares'; it serves as Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle ®omep: meaning 'like'; conjunction or
its complement phrase. genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding particle linking this unit with the
relation, possession, source, or quality. discourse. surrounding discourse.
v b 7
opveOV €K TKXYISOC
a bird from trap
N2N NSN - §pveov P-éx N3D GSF - mayig
nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation,

predicate, or apposition possession, source, or quality

— spatial or relational framing

— participant prominence , o . ) — relational specification
¢€k: meaning 'from'; here it marks the
Spveov: meaning 'a bird'; it serves as relation signaled by preposition governing mayig: meaning 'trap'; it serves as genitive
nominative element functioning as subject, its complement phrase. nominal element defining relation,

predicate, or apposition. possession, source, or quality.



6 101 mpdg TOV ubpunka @ dkvnpé kai (HAwoov 18wv Tag 6800¢ adTod kal yevod Ekefvou co@wTepog
Go to the ant, O sluggard, and, having seen its ways, be more wise than it;

Command = Kol

The discourse shifts from surety to sloth and sends the lazy learner to creation for instruction.

v, \ 1 4
101 P0G TOoV MUPpUNKX
g0 to the ant
V9 PAD2S - et P - mpdg RA ASM - 0 N3K ASM - uopung
verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
of the clause or goal
f — spatial or relational framing — noun-phrase marking J
— verbal action or state . . — object specification
npoOG: meaning 'to'; here it marks the tov: Greek article marking definiteness and I
eipt: meaning 'go'; it carries the action, relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. uopuné: meaning 'ant'; it serves as
process, or state of the clause; here it its complement phrase. accusative element functioning as object,
functions as verbal form carrying the extent, or goal.
action, process, or state of the clause.
5 b /4 \ 4
W OKVNpE Kol (MAwoov
0 sluggard and be zealous
& A1A VSM - 6kvnpdg C - kaf VA AAD2S - {n\dw
adverbial or particle element shaping the clause vocative nominal element used in direct address connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
or phrase context of the clause

— direct address

— discourse linkage or contrast , , o - — discourse linkage or contrast — verbal action or state
dxvnpdg: meaning 'sluggard'; it serves as
®: meaning '0'; conjunction or particle vocative nominal element used in direct Kal: meaning 'and'; conjunction or particle (n\éw: meaning 'be zealous'; it carries the
linking this unit with the surrounding address. linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
discourse. discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.



=

7 \

18wV
having seen
VB * aamvey 0pdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

aamvop Opdw: meaning 'having seen'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

™

P

TOG
the

RA APF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tag: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

€ 8 \
000V(¢
ways
N2 APF - 686¢
accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

086¢: meaning 'ways'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

avtoD
its
RD GSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

clause. participant role within the clause.
\ ~ bl 7 4
Kol YEVOL EKEILVOL COPWTEPOG
and become than it wiser
C - kai VB AMD2S - yiyvouat RD GSM - ékeivog A1 NSMC * 60¢6G

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

yiyvouat: meaning 'become'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

€ketvou: meaning 'than it'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.

7 €kelvw yap yewpyiov un Omapxovtog unde tov avaykalovta €xwv unde vmo deomdtny OV

for though it has no farmland, nor one compelling it, nor is it under a master,

Description

Yap pndé

The ant's diligence is striking precisely because it works without visible overseer or coercion.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

00dG: meaning 'wiser'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



EKELVW
for it
RD DSM - €keivog

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

€kelvw: meaning 'for it'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

yap

for

X-ydp

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ydp: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

=

YEWpyiov
of a farm

N2N GSN - yewpylov
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

yewpytov: meaning 'of a farm'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

\
un
not
DA
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

UTAPXOVTOG
existing
V1 mamyop &pxw + OO

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

namyop dpxw + UTo: meaning 'existing'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

6 \

Unoe

nor

C-undé

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

und&: meaning 'nor'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

™oV
the

RA ASM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

pd Ié
avaykalovia
one compelling

V1 - mamaoy aykalw + ava

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Tanmaoy GyK&w + dva: meaning 'one
compelling'; it carries the action, process,
or state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or

clause. state of the clause.
/4 \ g \ 14
EXwv unde 0o deomoTnv
having nor under a master
V1 manvop &xw C-undé P Uné N1M ASM - deomdtng

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvop éxw: meaning 'having'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

unde: meaning 'nor'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

umo: meaning 'under'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

deonétng: meaning 'a master'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



n
wv

being

V9 - mamvop eipi

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvoy eiui: meaning 'being'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

gtotudletal O€poug TNV TPoPNV TOAANV TE €V TG AUNTW TOLETTAL THV TAPADETLY 1] TOPEVONTL TPOG TNV
péAisoav kai udBe g épydTic £otiv TV T€ pyaciov wg oeuvrv motitat fig Tovg Tdvoug PactAeic kai
181t Tpd¢ Vyieav mpoogépovtar mobevny 8¢ éotiv mdotv kai énido&og kaimep odoa Tfi pwn dobevrg
TNV coQlav Tiuroaca Tponyon

it prepares abundant food in summer and in harvest makes its store. Or go to the bee and learn how

industrious she is, and how dignified a work she makes; kings and private people alike bring her

labors for health. She is desired by all and renowned, and though weak in strength, because she

honored wisdom she was advanced.

Description | t¢ kol 0¢

The Septuagint broadens the natural lesson through the bee, whose smallness is overcome by wise and

useful labor.



=

[ 4 Ié
grotpaleTal
it prepares
V1 PMI3S - £totud{w

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

€toudlw: meaning 'it prepares'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

B£poug

in summer

N3E GSN - 0épog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

0€pog: meaning 'in summer"; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

=~

121\Y
the

RA ASF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

TN v: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

)

P

TPOPNV

food

N1 ASF - tpogr]

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

A 2 If dl. 3
Tpopr]: meaning 'food'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

TOAANV
abundant

A1 ASF - ToA0g

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

1oAUG: meaning 'abundant'; it serves as
accusative element functioning as object,

TE
and
X TE

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

te: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

PAY,
in

P-év

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing
€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

o
the

RA DSM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T(: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

extent, or goal. discourse.
pd 4 ~ \ 7
AUNTW TOLETTAL v napadeov
harvest it makes the store
N2 DSM - &untég V2 PMI3S - o1éw RA ASF -0 N3I ASF - tapdBeoig

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

auntog: meaning 'harvest'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

noléw: meaning 'it makes'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

napdOeoig: meaning 'store'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



- ™ ~ -~

TopeLONTL TPOG Vv

N

or go to the

C-n VC APD2S * topevouat P - mpdg RA ASF -0

connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase

context of the clause ) ) ) )

— spatial or relational framing — noun-phrase marking
discourse linkage or contrast verbal action or state g . . g . . -

- & - TpOG: meaning 'to'; here it marks the tv: Greek article marking definiteness and
fi: meaning 'or'; conjunction or particle Topevopat: meaning 'go; it carries the relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase.
linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here its complement phrase.
discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

4 \ Ié [
pe)xloo'(xv Kol },l(xes w¢
bee and learn whenever
N1A ASF - péhiooa C-kal VB AAD2S * uavOdvw C-wg
accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its
or goal context of the clause context
— object specification — discourse linkage or contrast — verbal action or state — discourse linkage or contrast
péhiooa: meaning 'bee'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle HavOdvw: meaning 'learn'; it carries the w¢: meaning 'whenever'; conjunction or
accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here particle linking this unit with the
extent, or goal. discourse. it functions as verbal form carrying the surrounding discourse.

action, process, or state of the clause.

bl 7 7 \ 4
Epyartig EOTIV mv TE
worker she is the and
N3D NSF - pydrig V9 PAI3S - eipf RA ASF -6 X TE
nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase adverbial or particle element shaping the clause
predicate, or apposition of the clause ) or phrase
— noun-phrase marking
— participant prominence — ongoing verbal process , ) ) - — discourse linkage or contrast
tv: Greek article marking definiteness and
€pydrig: meaning 'worker'; it serves as elul: meaning 'she is'; it carries the action, the role of the accompanying noun phrase. te: meaning 'and'; conjunction or particle
nominative element functioning as subject, process, or state of the clause; here it linking this unit with the surrounding
predicate, or apposition. functions as verbal form carrying the discourse.

action, process, or state of the clause.



gpyaciav
work

N1A ASF - épyacia
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€pyacia: meaning 'work'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

WG
whenever

C g

connective or conjunction linking the clause to its

context
— discourse linkage or contrast

w¢: meaning 'whenever'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

GEUVIV

dignified

A1 ASF - oepvég

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

oepvog: meaning 'dignified'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

TOLETTAL
it makes

V2 PMI3S - motéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

notéw: meaning 'it makes'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

4

whose

RR GSF - 8¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

f¢: meaning 'whose'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

TOUG

the

RA APM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ToUg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

nOVOU§

labors

N2 APM * tévog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

névog: meaning 'labors'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

BaoiAeig

kings

N3V APM - faciletg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

2. ] L1505 [P
BaciAevs: meaning 'kings'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Kal
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

7 ~

11@Tat

private people

N1M NPM - idihtng

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

id10tNG: meaning 'private people'; it serves
as nominative element functioning as
subject, predicate, or apposition.

TPOg

to

P mpdg

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

np0OG: meaning 'to'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

vylelav
health

N1A ASF - Oyleix

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Uylewa: meaning 'health'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



”~ ™ ™ e

TPOGPEPOVTAL mo0evr) O¢ £0TLV

bring desired and is
V1 PMI3P - @épw + pog A1 NSF - toBe1vog X 8¢ V9 PAI3S - giul
verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state
of the clause predicate, or apposition or phrase of the clause
— ongoing verbal process — participant prominence — discourse linkage or contrast — ongoing verbal process
P€pw + TpoG: meaning 'bring'; it carries the nofevdg: meaning 'desired'; it serves as d¢: meaning 'and'; conjunction or particle elui: meaning 'is'; it carries the action,
action, process, or state of the clause; here nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it
it functions as verbal form carrying the predicate, or apposition. discourse. functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause. action, process, or state of the clause.
~ \ b4 I4 7
TTIXo1v Kol ET[lSOEOC KALTTEP
all the things and renowned although
A3 DPM - Ttdg C-kai A1B NSF - énido&oc C - kainep
dative nominal element marking relation, connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its
instrument, sphere, or recipient context predicate, or apposition context
— sphere or reference — discourse linkage or contrast — participant prominence — discourse linkage or contrast
ndg: meaning 'all the things'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle énidofog: meaning 'renowned'; it serves as kainep: meaning 'although'; conjunction or
dative nominal element marking relation, linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, particle linking this unit with the
instrument, sphere, or recipient. discourse. predicate, or apposition. surrounding discourse.
5 ~ [4 bJ e 14
ovox m pwun XovEVN(C
being in strength weak
V9 - manvo eiul RADSF - 0 N1 DSF - p&un A3H NSF - 4o0sviig
verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, nominative element functioning as subject,
of the clause ) instrument, sphere, or recipient predicate, or apposition
— noun-phrase marking
— verbal action or state _ . . . — sphere or reference — participant prominence
fi: Greek article marking definiteness and P P pantp
manve eipul: meaning 'being'; it carries the the role of the accompanying noun phrase. poun: meaning 'strength'; it serves as dofevrig: meaning 'weak'; it serves as
action, process, or state of the clause; here dative nominal element marking relation, nominative element functioning as subject,
it functions as verbal form carrying the instrument, sphere, or recipient. predicate, or apposition.

action, process, or state of the clause.



121\Y
the

RA ASF -0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

TN v: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

£W¢ TIVOG OKVNPE KaTAKELoL TTOTE O £€ UTIVOUL £yepOnon

so@lav

wisdom

N1A ASF - copia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

cogia: meaning 'wisdom'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

Tiufoaca

having honored

VA - qamve@ TIHAw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

aamvo Tipdw: meaning 'having honored';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

How long, sluggard, will you lie down, and when will you rise from sleep?

Rebuke | Kai

The teacher now addresses the sluggard directly with impatient questions.

4
mporxOn
was advanced
VQI API3S - dyw + 1tpo
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

dyw + mpo: meaning 'was advanced'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

EWG
until
D £wg

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

€w¢: meaning 'until'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

Tivog
when

RI GSN - tig

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

tivog: meaning 'when'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

OKVNpE

sluggard

A1A VSM - 0kvnpég

vocative nominal element used in direct address
— direct address

0KvnpdG: meaning 'sluggard'; it serves as
vocative nominal element used in direct
address.

KOATAKELTOL
you lie down

V5 PMI2S - keTpot + Kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

Kelpal + kata: meaning 'you lie down'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



=

note
when
D méte

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

néte: meaning 'when'; conjunction or
particle linking this unit with the

surrounding discourse.

10

b 4
gyepOnon
will you rise
VC FPI2S - éyeipw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

€yelpw: meaning 'will you rise'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

d¢
and
X - ¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

>
=2

from

P-ék

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

€& meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

[ 24
UTTVOVL
sleep

N2 GSM - Urtvog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Unvog: meaning 'sleep'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

OAlyov uev LIVoOic OAlyov d¢ kaBnoot Likpov d¢ vuotdalelg OAlyov de évaykaAiln xepoiv otrbn

For a little you sleep, a little you sit, and a little you slumber, and for a little you embrace your chest

with your hands,

Description }«léV o¢

The lazy pattern is mimed in repetitive, incremental gestures of delay and self-enclosure.



=~

OAtyov

a little

A1 ASN - OAiyog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

OAiyog: meaning 'a little'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

\
HEV
indeed
X - pév
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

uév: meaning 'indeed'; conjunction or
particle linking this unit with the

surrounding discourse.

=

UTVOiG
you sleep

N2 DPM * Untvog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Unvog: meaning 'you sleep'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

OAtyov

a little

A1 ASN - dAiyog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

OAlyog: meaning 'a little'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

and

X 8¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

4
KaOnoat
you sit
V5 PMI2S - ot + Kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

flpat + Kata: meaning 'you sit'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

UIKPOV

a little

A1A ASN - pikpdg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

HikpdG: meaning 'a little'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

5¢

and

X &8¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

=

vuotaleig
you slumber

V1 PAI2S - vuotdlw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

vuotdalw: meaning 'you slumber'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

OAtyov

a little

A1 ASN - dAiyog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

OAiyog: meaning 'a little'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

\
O¢
and
X 8¢
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

evaykaliln
you embrace
V1 PMS2S - dykaAilw + év

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

aykaAilw + €v: meaning 'you embrace'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



11

XEPOLV
with hands

N3 DPF - xeip
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

xeip: meaning 'with hands'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

otron
chest

N3E APN - otfjfog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

otiifog: meaning 'chest'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

eit' éumapayivetai o1 GYomep kakdg 6do1mdpog 1 mevia kai 1} Evdera Womep dyadog Spoueig édv 8¢

dorvog N¢ fi&et Womep Tyn 6 duntdc cov 1) 8¢ Evdeta Gomep kakdg Spoueds dmavtopoAroet

then poverty comes upon you like a bad traveler, and need like a good runner. But if you are untiring,

your harvest will come like a spring, and need will flee like a bad runner.

Result | 3¢

Poverty is personified as a swift intruder, yet diligent labor reverses the outcome with abundance and

escape from want.

31
ElT
then
V9 PAO2P - eipi
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

eiul: meaning 'then'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

gunapayiverai
comes upon

V1 PMI3S - ylyvopat + &v + mapa
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

yiyvouat + €v + apa: meaning 'comes
upon'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as

verbal form carrying the action, process, or

state of the clause.

ool
to you

RP DS o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

col: meaning 'to you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

WOTEP
like
D - &omep

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

omep: meaning 'like'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.



KOKOG
abad

A1 NSM * Kakdg
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

KakOG: meaning 'a bad'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

€ 4
00010pog
traveler

A1B NSM - 68otmtdpog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

0do1ndpog: meaning 'traveler'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

n
the

RA NSF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nevia
poverty

N1A NSF * tevia
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

nevia: meaning 'poverty'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

\

K1l

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

n
the

RANSF -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

gvdsia
need

N1A NSF - évdela
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

&vdela: meaning 'need'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

(WOTEP

like

D - Gomep

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Gomep: meaning 'like'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

aya0og
a good
A1 NSM - GyaBdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

aya®o¢: meaning 'a good'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

™

dpouevg

runner

N3V NSM - §popeig

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

dpouels: meaning 'runner'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

I\

eav

if

C-€dv

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

£av: meaning 'if'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

d¢

and
X - ¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



= - )

XOKVOG ng néet DoTep

untiring you are will come like
A1B NSM - Gokvog V9 PAS2S - gipl VF FAI3S - fikw D - {omep
nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause
predicate, or apposition of the clause of the clause or phrase
— participant prominence — participant reference — future — discourse linkage or contrast
dokvog: meaning 'untiring'; it serves as 1iG: meaning 'you are'; pronoun marking fkw: meaning 'will come'; it carries the womep: meaning 'like'; conjunction or
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here particle linking this unit with the
predicate, or apposition. clause; here it functions as verbal form it functions as verbal form carrying the surrounding discourse.
carrying the action, process, or state of the action, process, or state of the clause.
clause.

Ty 0 auntog Gov

a spring the harvest your

N1 NSF - mnyn RANSM -6 N2 NSM - quntog RP GS - o0

nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or
predicate, or apposition predicate, or apposition participant role within the clause

— noun-phrase marking

— participant prominence e — participant prominence — relational specification
Tnyr: meaning 'a spring'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. auntég: meaning 'harvest'; it serves as oou: meaning 'your'; pronoun marking
nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the
predicate, or apposition. predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

€ \ /4 (74
M d¢ gvdera Womep
the and need like
RANSF -6 X &8¢ N1A NSF - évdeia D - omep
article marking the following noun phrase adverbial or particle element shaping the clause nominative element functioning as subject, adverbial or particle element shaping the clause
) or phrase predicate, or apposition or phrase
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — participant prominence — discourse linkage or contrast
1: Greek article marking definiteness and ¢ £ L ¢
the role of the accompanying noun phrase. d¢: meaning 'and'; conjunction or particle &vdela: meaning 'need'; it serves as ®omep: meaning 'like'; conjunction or
linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, particle linking this unit with the

discourse. predicate, or apposition. surrounding discourse.
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KOKOG
abad

A1 NSM " Kakdg
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

KakOG: meaning 'a bad'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

dpouevg

runner

N3V NSM - §pouevg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

dpouevg: meaning 'runner'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

b4 4
ATMOUTOUMOANCEL
will desert
VF FAI3S - aUTOpHOAEW + GTT0

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

avTOUOAEw + dmo: meaning 'will desert'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.
AVIp APPWV KAl TaPAVOUOC TTOPEVETAL 000VG OVK dyabdg
A foolish and lawless man travels ways that are not good.
Description | kot
A new portrait begins with the worthless man as a traveler on morally bad roads.
i pd A v \ 7
avrp aQpwv Kal TAPAVOUOG
man foolish and lawless
N3 NSM - dvrip A3N NSM - d@pwv C-kai A1B NSM - mapdvopog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Gvrjp: meaning 'man'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

dppwv: meaning 'foolish'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

napdvopog: meaning 'lawless'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



TOPEVETAL
travels

V1 PMI3S - mopgvopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

nopevopat: meaning 'travels'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

0800¢
ways
N2 APF - 686¢

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

0066: meaning 'ways'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

2

OVK
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

13 09 a0tog €vvetel 0@BaAu® onuaiver de modl diddaokel de evvevuacty SaKTUAWY

That same man winks with the eye, signals with the foot, and teaches with gestures of the fingers.

Description | §g&

His body itself becomes a covert language of deceit and manipulation.

pd Ié

ayadag

good

Al APF - dyaBdg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ayaddg: meaning 'good'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

[ 4

(o)
the

RANSM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

5!
same one
X - 8¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d': meaning 'same one'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

)\
a0TOC
same one
RD NSM - a0tég

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

a0ToG: meaning 'same one'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.

gvvevel
winks
V1 PAI3S - vebw + év

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

vebw + €v: meaning 'winks'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



=

2 ~
0POaAU®
with the eye
N2 DSM - 0¢OaApdg
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

0pOaAu6G: meaning 'with the eye'; it serves
as dative nominal element marking

relation, instrument, sphere, or recipient.

onuaivel
signals

V1 PAI3S - onpaivw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

onuaivw: meaning 'signals'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

\
O¢
and
X 8¢
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

nodi
with the foot

N3D DSM - to0g
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

movg: meaning 'with the foot'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

14

ddoker
teaches

V1 PAI3S - §18dokw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

d18dokw: meaning 'teaches'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

d¢
and
X - 8¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

EVVELUAOLY

with gestures

N3M DPN - évvevpa

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

” vy G 0
gvvevpa: meaning 'with gestures'; it serves
as dative nominal element marking
relation, instrument, sphere, or recipient.

dakTOAwV
of fingers

N2 GPM - §dktuAog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

ddxtulog: meaning 'of fingers'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

dieotpappévn 0€ kapdia TEKTATVETAL KAKX £V TTAVTL KA1PG O TOL0DTOG TaPAXAG cLVioTNoty TOAEL

With a twisted heart he devises evils at every time; such a man stirs up disturbances in the city.

Description | §¢

The inner crookedness of the worthless man issues outward into civic disorder.



dreotpappévn
with a twisted
VP - xundo@ oTpépw + dia

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Xundog otpépw + S meaning 'with a
twisted'; it carries the action, process, or

™

O

and
X - ¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

kapdia
heart

N1A DSF - kapdia

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

kapdia: meaning 'heart'; it serves as dative
nominal element marking relation,

TEKTAIVETAL
devises

V1 PMI3S - tektaivw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

Tektaivw: meaning 'devises'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

state of the clause; here it functions as discourse. instrument, sphere, or recipient. it functions as verbal form carrying the
verbal form carrying the action, process, or action, process, or state of the clause.
state of the clause.
\ b \ A~
KOKX EV TTAVTL KX1pW
evils in every time
A1 APN ‘ kakdg P-év A3 DSM " mtdg N2 DSM - ka1pdg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

KakOG: meaning 'evils'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

T4G: meaning 'every'; it serves as dative
nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

‘. & Tl .
ka1pdg: meaning 'time'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

[ 4

(0]
the

RANSM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

TO100TO0G
such a one

A1 NSM - toto0tog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

to100T0G: meaning 'such a one'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

TAPOXOG

disturbances

N1 APF * tapaxn

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Tapaxh: meaning 'disturbances'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

cuvictnowv
stirs up

V6 PAI3S - {otnut + ovv

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

fotnut + cuv: meaning 'stirs up'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



noOAe1

in a city

N3I DSF - toAig

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

néAig: meaning 'in a city'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

15 & todto €€amivng €pxetat 1] GnwAsia avToDd d1akomr) Katl cuvTpLPr) dviatog

Because of this his destruction comes suddenly, a breaking and ruin without healing.

Result  §10x ToUTO KOl

The lawless man's end arrives abruptly and irreparably.

o1

because of

P-4

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

d1c: meaning 'because of'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

toUTO
this
RD ASN - 00T0C

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

to0to: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

g€amivng
suddenly
D - £€amivng

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

£Eamivng: meaning 'suddenly'; conjunction
or particle linking this unit with the
surrounding discourse.

EpXeTan
comes

V1 PMI3S - €pxopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

€pxopat: meaning 'comes'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



=

n
the

RANSF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

"

P

anmwAgio
destruction

N1A NSF - anAeta
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

anwAela: meaning 'destruction'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

=

avToD
its
RD GSM " a0T6G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification
avtol: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\

KAl

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

suvtpipn

ruin

N1 NSF - cuvtpipn

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

ouvtpiPr): meaning 'ruin'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

aviatog
without healing

A1B NSF - dviatog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

&viatog: meaning 'without healing'; it
serves as nominative element functioning
as subject, predicate, or apposition.

16 8t xaipet mdotv oig wioel 6 kOp1og ouvtpiPetar 8¢ &' dxabapaoiov Puxfic

For he is shattered by all the things that the Lord hates, and because of uncleanness of soul.

Ground | 11 &¢

The source of his fall is theological as well as moral: he delights in what the Lord hates.

drakom)
breaking

N1 NSF - iakomr]
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Stakomn: meaning 'breaking'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



(%4

OoT1

because

C- ot

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

6t meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

Xalpet
he delights in

V1 PAI3S - xaipw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

xaipw: meaning 'he delights in'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

naov
all the things

A3 DPM - mag
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

14G: meaning 'all the things'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

)

P

0i¢
which

RR DPM - &g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

oi¢: meaning 'which'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Hio€l
hates

V2 PAI3S ‘ u1céw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

Hioéw: meaning 'hates'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

the

RANSM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

KUpPLOG
Lord

N2 NSM - k0p1og

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

cuvtpiferan
is shattered
V1 PMI3S - tpifw + ovv

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

tpiPfw + cuv: meaning 'is shattered'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

\
d¢
and
X 8¢
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

o'

because of

P-dua

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

81": meaning 'because of'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

b4 14
akaBapoiav
uncleanness

N1A ASF - dkabapoia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

akabapoia: meaning 'uncleanness'; it

serves as accusative element functioning as

object, extent, or goal.

Yoxiig

of soul

N1 GSF - Yoy

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Yuxr): meaning 'of soul'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



17 0@BaAudg UPpioTod yAGooa &dikog xeipeg Ekxéovoat aiua dikaiov
The eye of the insolent, an unjust tongue, and hands pouring out the blood of the righteous,

Catalogue | Kol

The hated things are now listed, beginning with pride, lying speech, and violent hands.

b4 1 € ~ ~ v
0pOaAuog uPprotod YA@oox adikog
eye of the insolent tongue unjust
N2 NSM - 6¢BaApdg A1 GSM * Ufpiotog N1S NSF - yAGooa A1B NSF - &81kog
nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining relation, nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition possession, source, or quality predicate, or apposition predicate, or apposition
— participant prominence — relational specification — participant prominence — participant prominence
O0pOaAuéG: meaning 'eye'; it serves as UPprotog: meaning 'of the insolent'; it yA&@ooa: meaning 'tongue'; it serves as &d1kog: meaning 'unjust'; it serves as
nominative element functioning as subject, serves as genitive nominal element nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition. defining relation, possession, source, or predicate, or apposition. predicate, or apposition.
quality.
~ b 4 < I'4
XELPEG EKXEOLOO1 atpa SIK(XIOU
hands pouring out blood of the righteous
N3 NPF - xeip V2 Tanvig Xéw + €k N3M ASN - afua A1A GSN - dikaiog
nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, genitive nominal element defining relation,
predicate, or apposition of the clause or goal possession, source, or quality
— participant prominence — verbal action or state — object specification — relational specification
xeip: meaning 'hands'; it serves as Tanvig X€w + €K: meaning 'pouring out'; it aipo: meaning 'blood'; it serves as dikatog: meaning 'of the righteous'; it
nominative element functioning as subject, carries the action, process, or state of the accusative element functioning as object, serves as genitive nominal element
predicate, or apposition. clause; here it functions as verbal form extent, or goal. defining relation, possession, source, or
carrying the action, process, or state of the quality.

clause.



18 xal Kapdia TEKTAIVOUEVH AOYIOHOUS KAKOUG KAl TTOOEC EMIOTEVOOVTE KAKOTIOLETV

and a heart devising evil thoughts, and feet hurrying to do evil,

Catalogue | Kol

The catalogue continues from inner plotting to eager participation in wrongdoing.

\ 7 7 \
KOl K(XPSI(X TEKTALVOUEVT] AOYleOUC
and heart devising thoughts
C - kai N1A NSF ‘ kapdia V1 TURVOQ TEKTAIVW N2 APM * Aoyiou6g
connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent,
context predicate, or apposition of the clause or goal
— discourse linkage or contrast — participant prominence — verbal action or state — object specification
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle kapdia: meaning 'heart'; it serves as TUTVOQ TekTaivw: meaning 'devising'; it Aoyilopds: meaning 'thoughts'; it serves as
linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, carries the action, process, or state of the accusative element functioning as object,
discourse. predicate, or apposition. clause; here it functions as verbal form extent, or goal.
carrying the action, process, or state of the
clause.
\ \ /4 7 7
KAKOUG Kal T0de¢ EMOTMEVOOVTES
evil and feet hurrying
A1 APM ‘ KakGG C - kai N3D NPM - to0g V1 manviy onebdw + €mt
accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state
or goal context predicate, or apposition of the clause
— object specification — discourse linkage or contrast — participant prominence — verbal action or state
KakOG: meaning 'evil'; it serves as Kai: meaning 'and'; conjunction or particle noUG: meaning 'feet'; it serves as nanviy oneddw + émi: meaning 'hurrying';
accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, it carries the action, process, or state of the
extent, or goal. discourse. predicate, or apposition. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.



19

KOKOTIOLETV
to do evil

V2 PAN * KOKOTIO1€W

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

KaKOTOléW: meaning 'to do evil'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

gkKaiel Pevdn udptug AdIKOC Kl EMIMEUTIEL KPIOELG GV UEGOV AOEAPOV

an unjust witness kindling lies and sending judgments in the midst of brothers.

Catalogue | Koi

The list culminates in false witness and the sowing of destructive conflict among kin.

EKKalEL
kindles
V1 PAI3S - kaiw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

Kalw + ék: meaning 'kindles'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Pevdn

lies

A3H APN - Yevdrig

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Pevdnic: meaning 'lies'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

pdptug

witness

N3 NSM - pdptug

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

UdpTuG: meaning 'witness'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

b4

adikog

unjust

A1B NSM - &dikog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

&dikog: meaning 'unjust'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

EMMEUTEL
sends
V1 PAI3S - méumw + €mt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

TEUnW + €L meaning 'sends'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

uéoov

midst

A1 ASN - péocog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

o o i et
pécog: meaning 'midst'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

adeApiv

of brothers

N2 GPM - 48eApdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

adeAgdg: meaning 'of brothers'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Kploelg

judgments

N3I APF - kpioig

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

kpioig: meaning 'judgments'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Vi€ PUANGOE VOUOULE TTATPOG GOV KAl Ut Amwot BEoUoUS untpog cov

My son, keep your father's laws and do not reject your mother's ordinances.

Command | kqi

Against the worthlessness just described, the son is recalled to the stable authority of parental

instruction.

b4 \
ava
among
P-avd
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

ava: meaning 'among'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



”~ ™ - ™ S

vié @UAaooe VOUOUG TATPOg

son keep laws of your father
N2 VSM - vidg V1 PAD2S - puAdoow N2 APM - vouog N3 GSM - mathp
vocative nominal element used in direct address verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, genitive nominal element defining relation,
of the clause or goal ossession, source, or quali
— direct address f / i quaity
8z o . — verbal action or state — object specification — relational specification
vidg: meaning 'son'; it serves as vocative
nominal element used in direct address. @UAGoow: meaning 'keep'; it carries the vépog: meaning 'laws'; it serves as natrp: meaning 'of your father'; it serves as
action, process, or state of the clause; here accusative element functioning as object, genitive nominal element defining
it functions as verbal form carrying the extent, or goal. relation, possession, source, or quality.

action, process, or state of the clause.

\ \ 2 4

oov Kol un amwor

your and not reject

RP GS ' o0 C - kai D-un VA AMS2S - OBéw + dmo

pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state

participant role within the clause context or phrase of the clause

— relational specification — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — subjunctive contingency
oov: meaning 'your'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle un: meaning 'not'; conjunction or particle wBEw + dmo: meaning 'reject'; it carries the
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
clause; here it functions as pronominal discourse. discourse. it functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

Beopuovg unTpog Gov

ordinances of your mother your

N2 APM - 6eopég N3 GSF - ufitnp RP GS - 60

accusative element functioning as object, extent, genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or

or goal possession, source, or quality participant role within the clause

— object specification — relational specification — relational specification
Oeopdg: meaning 'ordinances'; it serves as uATnp: meaning 'of your mother'; it serves cov: meaning 'your'; pronoun marking
accusative element functioning as object, as genitive nominal element defining person, possession, or reference within the
extent, or goal. relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



21 deapar 6¢ abToUg €l off Puxi] Sk mavTog kol EykAoiwoat £mi 66 TPaXHAW
Fasten them upon your soul continually, and bind them upon your neck,

Command = §¢ Kal

The laws are to be worn inwardly and outwardly as permanent moral adornment.

v \ R \ b \
(X(P(XIIJ(XI 65 xuvToLG Em
fasten and them upon
VA AMD2S - &ntw + &1o X &8¢ RD APM - a0tdg P éni
verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase
of the clause or phrase participant role within the clause ) ) )
— spatial or relational framing
— verbal action or state — discourse linkage or contrast — participant reference . o : .
émi: meaning 'upon'; here it marks the
dntw + dmo: meaning 'fasten'; it carries the d¢: meaning 'and'; conjunction or particle avtobg: meaning 'them'; pronoun marking relation signaled by preposition governing
action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding person, possession, or reference within the its complement phrase.
it functions as verbal form carrying the discourse. clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

~ = - - - ~ ~

~ ~ \ 1
o Yoxi o1 TAVTOG
your soul because of all time
A1 DSF - 66¢ N1 DSF - Yuxn P& A3 GSM - mtd¢
dative nominal element marking relation, dative nominal element marking relation, preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation,
instrument, sphere, or recipient instrument, sphere, or recipient . . . possession, source, or quality

— spatial or relational framing
— sphere or reference — sphere or reference . o : ) — relational specification
d1a: meaning 'because of'; here it marks
06¢: meaning 'your'; it serves as dative Yuxr): meaning 'soul'; it serves as dative the relation signaled by preposition TaG: meaning 'all time'; it serves as genitive
nominal element marking relation, nominal element marking relation, governing its complement phrase. nominal element defining relation,

instrument, sphere, or recipient. instrument, sphere, or recipient. possession, source, or quality.



\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

A
TpaxiAe
neck
N2 DSM - tpdxnAog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

TpdxnAog: meaning 'neck'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

bl 7
EykAoiwoat
bind

VA AMD?2S - €ykAo16w

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

éykAotéw: meaning 'bind'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

b \

€m

upon

P éni

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£nl: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

c®

)
your
A1 DSM - 66¢
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

06¢: meaning 'your'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

27 NVIKX &V TEPITATTG EMAYOL AVTNV KAl UETA 600 £0TW W¢ d' av KABeVONG PUAXGTETW o€ TVar EYELPOUEV (K

GUAAAAT oot

so that whenever you walk, lead with it, and let it be with you; and whenever you sleep, let it guard

you, so that when you awake it may converse with you.

Purpose | fjvika &v Kol

Instruction is pictured as a constant companion in movement, sleep, and waking speech.



fViKa av TEPITATIG ETLAYOU

whenever ever you walk lead with

D - nvika X &v V2 PAS2S - matéw + Tept N2 GSM - tdyog

adverbial or particle element shaping the clause adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state genitive nominal element defining relation,

or phrase or phrase of the clause possession, source, or quality

— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — subjunctive contingency — relational specification
nvika: meaning 'whenever'; conjunction or &v: meaning 'ever'; conjunction or particle natéw + mept: meaning 'you walk'; it carries ndyog: meaning 'lead with'; it serves as
particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; genitive nominal element defining
surrounding discourse. discourse. here it functions as verbal form carrying relation, possession, source, or quality.

the action, process, or state of the clause.

avTAV Kol UETA 6ol

it and with you

RD ASF - a0tdg C - kai P petd RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause context participant role within the clause

— spatial or relational framing

— participant reference — discourse linkage or contrast . e ) — relational specification
peta: meaning 'with'; here it marks the

avTrv: meaning 'it'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle relation signaled by preposition governing 000: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding its complement phrase. person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal discourse. clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or form marking person, reference, or
participant role within the clause. participant role within the clause.

v s 6 1 A

EOTW wq av

let it be whenever same one ever

V9 PAD3S - giul C g X 8¢ X - &v

verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause adverbial or particle element shaping the clause

of the clause context or phrase or phrase

— verbal action or state — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
elpl: meaning 'let it be'; it carries the w¢: meaning 'whenever'; conjunction or 3" meaning 'same one'; conjunction or dv: meaning 'ever'; conjunction or particle
action, process, or state of the clause; here particle linking this unit with the particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding
it functions as verbal form carrying the surrounding discourse. surrounding discourse. discourse.

action, process, or state of the clause.



kaBe0dng
you sleep

V1 PAS2S - 00w + kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

€0dw + kata: meaning 'you sleep'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

QUAXOGETW
let it guard

V1 PAD3S ‘- puAdoow

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

@uAdoow: meaning 'let it guard'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

(01
you
RP AS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

og: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
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EYELPOUEVW

to the one rising

V1 - undop éyeipw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nundou éyelpw: meaning 'to the one rising';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.

oVAAaAT]

it may converse

V2 PAS3S - AaAéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

AaAéw: meaning 'it may converse'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

ool
to you
RP DS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

ool: meaning 'to you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

OTL AOXVOG EVTOAT VOUOUL Kal &G Kal 000¢ (wil¢ EAeyxog Kal matdeia

For the commandment of the law is a lamp and light, and reproof and discipline are a way of life,

Ground Yé(p Kol

This companionship is justified because command and discipline illuminate the path of life itself.

o
so that
C-va

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

tva: meaning 'so that'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.



”~ ™ ™ ~ -

(74 f 7 b4 \ /4
oTl Avxvog EVTOAT VOUOU

because lamp commandment of law

C-6m N2 NSM - AOxvog N1 NSF - évtoAr] N2 GSM - vépog

connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining relation,

context predicate, or apposition predicate, or apposition possession, source, or quality

— discourse linkage or contrast — participant prominence — participant prominence — relational specification
6t meaning 'because'; conjunction or AUxvog: meaning 'lamp'; it serves as €VTOAr]: meaning 'commandment'; it serves véuog: meaning 'of law'; it serves as
particle linking this unit with the nominative element functioning as subject, as nominative element functioning as genitive nominal element defining
surrounding discourse. predicate, or apposition. subject, predicate, or apposition. relation, possession, source, or quality.

\ ~ \ (4 8 1

KOl (010]§ KOl 000G

and light and way

C - kai N3T NSN - ¢®¢ C - kai N2 NSF - 686¢

connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,

context predicate, or apposition context predicate, or apposition

— discourse linkage or contrast — participant prominence — discourse linkage or contrast — participant prominence
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle @®¢: meaning 'light'; it serves as Kal: meaning 'and'; conjunction or particle 0366: meaning 'way'; it serves as
linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
discourse. predicate, or apposition. discourse. predicate, or apposition.

~ - \ 7
{wiig E\eyxog Kal noadeia
of life reproof and discipline
N1 GSF - {wh N2 NSM - #Aeyx0g C - kai N1A NSF - ntadeia
genitive nominal element defining relation, nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,
possession, source, or quality predicate, or apposition context predicate, or apposition
— relational specification — participant prominence — discourse linkage or contrast — participant prominence
{w1}: meaning 'of life'; it serves as genitive £\eyxoG: meaning 'reproof’; it serves as Kal: meaning 'and'; conjunction or particle naideia: meaning 'discipline'; it serves as
nominal element defining relation, nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,

possession, source, or quality. predicate, or apposition. discourse. predicate, or apposition.



24  t00 S1epUAGOOELY G€ GO YUVAIKOG DTIAVIPOL Kol &m0 dtafoAfig yYAwoong dAAotpiag

to guard you from the married woman and from the slander of an alien tongue.

Purpose  TOD Kol

The preserving function of instruction now narrows toward the chapter's final warning against sexual

temptation.

i ~ ) f 7 pd \
T00 drapuAacoev o€ &1o
to guard you from
RAGSN-6 V1 PAN - puAdoow + dix RP AS - 60 P-&nd

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

@LAdoow + dia: meaning 'guard'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

oe: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

amo: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

=

YUVAIKOG
awoman

N3K GSF - yvv]
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

yuvi}: meaning 'a woman'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

1( € Ié
untavdpov
married

A1B GSF - Uavdpog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Unavdpog: meaning 'married'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

bd \
(04110)
from
P-ané
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

amo: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



draPoAfic
slander

N1 GSF - SiafoAr|

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

draPoAr}: meaning 'slander’; it serves as
genitive nominal element defining

relation, possession, source, or quality.

PAepdpwv

Let not desire for beauty conquer you, nor be caught by your eyes, nor be swept away by her eyelids.

Prohibition pn&é

’
yAwoong
of a tongue

N1S GSF - yA@ooa
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

yA®ooo: meaning 'of a tongue'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

The warning begins at the level of desire and visual capture.

aAlotpiag

alien

A1A GSF - GAASTpIOg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

AaAAGTpLoG: meaning 'alien'; it serves as
genitive nominal element defining

relation, possession, source, or quality.

25 un o€ viknon kdAAovg embuuia unde aypevbiic 6oig d@BaAuoic unde ouvapracOg amo TV avThg

/
un

lest

DA

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'lest'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

(014
you
RP AS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

og: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

A
Vikfon
conquer

VA AAS3S - vikdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

VIKdw: meaning 'conquer'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

kaAAoug
with beauty

N3E GSN * kdAAog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

KAdAAog: meaning 'with beauty'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



bl I4

emOuuia

desire

N1A NSF - émBupia

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

embupia: meaning 'desire'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

5 \

unde

nor

C-undé

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

undé: meaning 'nor'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

Grypevbiic
be caught
VC APS2S - dypebw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

dypevw: meaning 'be caught'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

00ig
your

A1 DPM - 66¢
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

06¢: meaning 'your'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

0@OaAuoig
eyes
N2 DPM - 6¢0aApdg
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

) , v Gcormectl &
O0@BaApSG: meaning 'eyes'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

8 \

Unoe

nor

C-undé

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

unde: meaning 'nor'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

ouvapnacOfig
be swept away
VS APS2S - Gprdlw + ouv

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

Gprdalw + ouv: meaning 'be swept away'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

TV

the

RA GPN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

avTi¢

her

RD GSF * a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avthg: meaning 'her'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

BAe@apwv

eyelids
N2N GPN - BAépapov

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

BAépapov: meaning 'eyelids'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

b4 \
aTto
from
P-4amné
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

ano: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



26 Tun yop mopvng 6om Kal £VOG APTov yuvh 0 dvOp&V TG Puxag dypevet

For the price of a prostitute is as much as a single loaf, but a married woman hunts precious souls of

men.

Ground Yé(p 0¢

Adultery is shown to be more costly than prostitution, because it hunts lives, not merely money.

Tipn yap

price for

nopvng
of a prostitute

N1 NSF - tipf X - yap N1 GSF - népvn
genitive nominal element defining relation,

possession, source, or quality

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence — discourse linkage or contrast — relational specification

TiuA: meaning 'price'; it serves as yap: meaning 'for'; conjunction or particle népvn: meaning 'of a prostitute'; it serves

nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding as genitive nominal element defining

(/4
oon
as much as

A1 NSF - 600G

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

8o0G: meaning 'as much as'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition. discourse. relation, possession, source, or quality. predicate, or apposition.
\ (4 1 v \
Kol €VOG apTov youvn
and of one loaf woman
C - kaf A3 GSM - £ig N2 GSM - &ptog N3K NSF - yovn

connective or conjunction linking the clause to its
context

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— discourse linkage or contrast — relational specification — relational specification

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle €i¢: meaning 'of one'; it serves as genitive &ptog: meaning 'loaf'; it serves as genitive
linking this unit with the surrounding

discourse.

nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

yuvH: meaning 'woman'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



and
X 8¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

27

aypevel
hunts

V1 PAI3S - dypebw

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause
— ongoing verbal process

Gypevw: meaning 'hunts'; it carries the

action, process, or state of the clause; here

it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

amodnoet Tig Thp €V KOATIW TA O€ 1UATIA 00 KATAKAVOEL

Will anyone bind fire in his bosom and his garments not be burned?

Rhetorical question | k{

b4 8 ~
avopwyv
of men
N3 GPM - avjp
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

avrp: meaning 'of men'; it serves as
genitive nominal element defining

relation, possession, source, or quality.

TIHlog
precious

A1A GSF - tipiog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Tip0G: meaning 'precious'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

The first question makes the folly vivid: proximity to illicit desire is like holding fire against cloth.

\
Yuxag
souls
N1 GSF - joxn
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Puxr: meaning 'souls'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.



bd 4
amodnost
will anyone bind
VF FAI3S - §éw + dmo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

déw + amo: meaning 'will anyone bind'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

a1y
someone

RINSM - 11§

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

T1G: meaning 'someone'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

nop

fire

N3 ASN - top

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

nop: meaning 'fire; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

clause. participant role within the clause.

4 1 \ [ 4 Ié
KO}\T[(J}) Tx 88 1HaTIxX
bosom the and garments
N2 DSM - k6AT0G RA APN - 0 X 8¢ N2N APN - ipdtiov

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

4 . : 1 L
kOAT0G: meaning 'bosom'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Td: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

2

ov
not
D- o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ov: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

KATAKOXUOEL
be burned

VF FAI3S - k0w + KaTta

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

KaUw + Kata: meaning 'be burned'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ipdtiov: meaning 'garments'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



28 1 mepimatnoel Tig €n' avOpdkwv Tupdg Tovg d¢ TOdAG 00 KATAKAVGEL

Or will anyone walk upon coals of fire and his feet not be burned?

Rhetorical question ﬁ ¢

The second question presses the same impossibility through the image of walking on live coals.

N

or
C#

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

f: meaning 'or'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

TEPLNATHOEL 1419 em'

will walk someone upon

VF FAI3S * tatéw + mept RINSM - t1g P éni

verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase

of the clause participant role within the clause ) ) )

— spatial or relational framing

— future — participant reference
£ . én': meaning 'upon'; here it marks the

relation signaled by preposition governing

natéw + mept: meaning 'will walk'; it carries T1G: meaning 'someone'; pronoun marking

the action, process, or state of the clause; person, possession, or reference within the its complement phrase.

discourse. here it functions as verbal form carrying clause; here it functions as pronominal
the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or
participant role within the clause.
pd 7 /4 \ \
(XVGPGK(L)V TTVUPOG TOLG 68
coals of fire the and
N3K GPM - &vBpag N3 GSN - top RA APM -6 X- 8¢

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

&vBpag: meaning 'coals'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

genitive nominal element defining relation, article marking the following noun phrase

possession, source, or quality .
— noun-phrase marking

— relational specification — discourse linkage or contrast

tovg: Greek article marking definiteness

n0p: meaning 'of fire'; it serves as genitive and the role of the accompanying noun d¢: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

phrase.
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nodug
feet

N3D APM - tovg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

novg: meaning 'feet'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or

goal.

oUTw( 0 eloeAOwV mpog yuvaika Umavdpov oUK aBwwOroetatl 00dE TAG O anTtOUeVOS aUTHG

oV
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ov: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

KOATOKXUOEL

be burned

VF FAI3S - kavw + Kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Kavw + Kata: meaning 'be burned'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

So too the one who goes in to a married woman will not be acquitted, nor anyone who touches her.

Application 0{5‘[00@ ovde

The metaphor is now applied directly: adultery burns and leaves no innocence behind.

oUTWG
so too
D - oUtwg

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUTwG: meaning 'so too'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

[ 4

(0]
the

RANSM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

glceAOwv

going in

VB - aomvop €pxopat + 1§

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

aamvop €pxopal + €i¢: meaning 'going in'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

TpOg

to

P mpdg

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

npoOG: meaning 'to'; here it marks the
relation signaled by preposition governing

its complement phrase.



yuvaika
awoman

N3K ASF - yovi}

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

yuvi}: meaning 'a woman'; it serves as
accusative element functioning as object,

[ 24
Untavdpov
married

A1B ASF - Urtavdpog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Unavdpog: meaning 'married'; it serves as
accusative element functioning as object,

2

OVK
not
DoV

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

adwwbnoeTon
will be acquitted
VC FPI3S - GBwow

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

a0wdw: meaning 'will be acquitted'; it
carries the action, process, or state of the

extent, or goal. extent, or goal. discourse. clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.
I \ ~ (4 € /4
OU6€ ag (0] (X"Ttops\loc
nor everyone the touching
C-o0dé A3 NSM - 1tdg RA NSM - 6 V1 - munvop arntopat

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

o0d¢: meaning 'nor'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

aUTH¢
her
RD GSF - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtig: meaning 'her'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

nd¢: meaning 'everyone'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0O: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TUTVOU drtopat: meaning 'touching'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.



30 oL Bauuactov Eav AAQ TIG KAEMTWV KAETTEL Yap Tva EUTANoT TV YPuxnV TEVOV

It is not surprising if someone is caught stealing, for he steals in order to fill his hungry soul,

Comparison de

The discourse compares theft and adultery, first noting that hunger partly explains the thief.

) 1 7\ € ~
ov G(XULI(XO"COV eav (X)\(p
not surprising if is caught
D-ov A1 ASM - Bavpactdg C-&dv VZ AAS3S - GAloKW
adverbial or particle element shaping the clause accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
or phrase or goal context of the clause
— discourse linkage or contrast — object specification — discourse linkage or contrast — subjunctive contingency
ov: meaning 'not'; conjunction or particle Bavpaotég: meaning 'surprising'; it serves €av: meaning 'if'; conjunction or particle aAiokw: meaning 'is caught'; it carries the
linking this unit with the surrounding as accusative element functioning as linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
discourse. object, extent, or goal. discourse. it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.
/4 /4 \
1§ KAEMTWV KAEmTer yap
someone stealing he steals for
RINSM - T1g V1 manvop KAEnTw V1 PAI3S - kAémtw X - ydp
pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause
participant role within the clause of the clause of the clause or phrase
— participant reference — verbal action or state — ongoing verbal process — discourse linkage or contrast
T1G: meaning 'someone'; pronoun marking nanvop KAEnTtw: meaning 'stealing'; it kAéntw: meaning 'he steals'; it carries the Y&p: meaning 'for'; conjunction or particle
person, possession, or reference within the carries the action, process, or state of the action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form it functions as verbal form carrying the discourse.
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the action, process, or state of the clause.

participant role within the clause. clause.



=

va
so that
C-va

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Tva: meaning 'so that'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

31

TEWVOV

hungering

N1 GPF - teivn

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

netvn: meaning 'hungering'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

) ’
gumAnon

he may fill

VH AAS3S - miumAnut + év

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

TpTANuL + €v: meaning 'he may fill'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

121\Y
the

RA ASF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T v: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

gav O¢ aAQ amoteioel ENTATAXOLX KXl TAVTX TO DITdpXoVTa a0TOT d0UG PUGETAL EXVLTOV

but if he is caught, he will repay sevenfold, and by giving all that belongs to him he will rescue

himself.

Comparison | ¢ Kod

Even theft, though costly, still leaves open a path of restitution.

\
Yuxnv
soul
N1 ASF - Yoxn
accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

Yuxr): meaning 'soul'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.



™

7\ f \ [4 ~ pd I4
£av O¢ aA® GMOTELGEL

if and is caught he will repay
C-éav X - 8¢ VZ AAS3S - GAOKW VF FAI3S - tivw + amo
connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state
context or phrase of the clause of the clause
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — subjunctive contingency — future
€av: meaning 'if'; conjunction or particle d¢: meaning 'and'; conjunction or particle aAiokw: meaning 'is caught'; it carries the Tivw + amo: meaning 'he will repay'; it
linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here carries the action, process, or state of the
discourse. discourse. it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as verbal form
action, process, or state of the clause. carrying the action, process, or state of the
clause.

entanAdolx Kol TAVTX T

sevenfold and all the

A1A APN - éTTanAdolog C-kal A3 APN - 4G RA APN - 0

accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase
or goal context or goal

— noun-phrase marking

— object specification — discourse linkage or contrast — object specification . . . -

Ject sp g Ject sp Ta: Greek article marking definiteness and
éntamAdolog: meaning 'sevenfold'; it serves kai: meaning 'and'; conjunction or particle 8¢ meaning 'all'; it serves as accusative the role of the accompanying noun phrase.
as accusative element functioning as linking this unit with the surrounding element functioning as object, extent, or
object, extent, or goal. discourse. goal.

€ 7 k) ~ A} c 7

LVTITAPXOovVTX avtov SOUC PULOETO1L

possessions its giving he will rescue

V1 nanamnv dpxw + 010 RD GSM - a0tdg VO - aomvou §idwpt VF FMI3S - pvopat

verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state

of the clause participant role within the clause of the clause of the clause

— verbal action or state — relational specification — verbal action or state — future
manany dpxw + LIo: meaning 'possessions'; avToD: meaning 'its'; pronoun marking aamnvop didwut: meaning 'giving'; it carries pvopat: meaning 'he will rescue'; it carries
it carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the the action, process, or state of the clause; the action, process, or state of the clause;
clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal here it functions as verbal form carrying here it functions as verbal form carrying
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause. the action, process, or state of the clause.

clause. participant role within the clause.



[ 4 /4

EAVTOV

himself

RD ASM - éautod

pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause

— participant reference
€aqutov: meaning 'himself'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,

reference, or participant role within the
clause.

32 08¢ porxog d' Evdetav @pevdv anwAeiav tf] Puxf adtod mepimoteital

But the adulterer, because of lack of sense, works destruction for his own soul.

Contrast = §¢ O1'

Unlike the thief, the adulterer is defined by mental deficiency and self-destruction.

[ 4

(0]
the

RANSM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

d¢
and
X - ¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

uo1x0g

adulterer

N2 NSM - poixdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Hoixd¢: meaning 'adulterer'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

o'

because of

P- &k

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

&' meaning 'because of'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



&vderav
lack

N1A ASF - évdela

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

&vdela: meaning 'lack’; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

PPEVOV
of sense

N3 GPF - pp1iv
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

@priv: meaning 'of sense'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

ATTWAELAV
destruction

N1A ASF - dnwAgiax

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

anwAelo: meaning 'destruction'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

33

Yoxi

soul

N1 DSF - poxn

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

. ine 'soul" i dati
Ppuxn: meaning 'soul’; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

0dUvag te kal dtipiag oEéEpet TO O Bveldog avTod oVK e€adelpOnoeTal €1 TOV al@va

k) ~
auvtov
its
RD GSM * a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

TEPITIOLETTAL
works

V2 PMI3S “ o1éw + mept

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

notéw + mepL: meaning 'works'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

He bears pains and dishonors, and his reproach will not be wiped away forever,

Result  Te kai O

Adultery brings enduring shame that cannot simply be erased.

™m

in

RA DSF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

fj: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



2 4 \ pd 7
0dvvag e Kol ATIMING

pains and and dishonors
N1 APF - 0d0vn X TE C-kal N1A APF - aripia
accusative element functioning as object, extent, adverbial or particle element shaping the clause connective or conjunction linking the clause to its accusative element functioning as object, extent,
or goal or phrase context or goal
— object specification — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — object specification
080vn: meaning 'pains'; it serves as te: meaning 'and'; conjunction or particle Kai: meaning 'and'; conjunction or particle atipio: meaning 'dishonors'; it serves as
accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object,
extent, or goal. discourse. discourse. extent, or goal.
€ 4 1 \ v
UTIOPEPEL TO O¢ oveldog
he bears the and reproach
V1 PAI3S - @épw + OO RANSN -0 X &¢ N3E NSN - &veidog
verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase adverbial or particle element shaping the clause nominative element functioning as subject,
of the clause . or phrase predicate, or apposition
— noun-phrase marking
— ongoing verbal process . — discourse linkage or contrast — participant prominence
S = 10: Greek article marking definiteness and . = PR
@épw + Uro: meaning 'he bears'; it carries the role of the accompanying noun phrase. d¢: meaning 'and'; conjunction or particle Sveldog: meaning 'reproach'; it serves as
the action, process, or state of the clause; linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
here it functions as verbal form carrying discourse. predicate, or apposition.
the action, process, or state of the clause.
k) ~ b b4 4 b
avToD oUK e€alerpOnoctat €i¢
its not will be wiped away into
RD GSM " a0Td¢ D- o0 VV FPI3S - GAeipw + £k P - €ig
pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
participant role within the clause or phrase of the clause ) ) )
— spatial or relational framing
— relational specification — discourse linkage or contrast — future , e .
€1G: meaning 'into'; here it marks the
avtol: meaning 'its'; pronoun marking oUk: meaning 'not'; conjunction or particle dAelpw + €k: meaning 'will be wiped away'; relation signaled by preposition governing
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding it carries the action, process, or state of the its complement phrase.
clause; here it functions as pronominal discourse. clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the

participant role within the clause. clause.



oV
the

RAASM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

ai@dva
age
N3W ASM - aiwv

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

aicv: meaning 'age'; it serves as accusative

element functioning as object, extent, or

goal.

34 ueotog yap (NAov Buudc avdpog abTiG oV QeloeTal £V NUEPY KPIOEWS

for the anger of her husband is full of jealousy, and he will not spare in the day of judgment,

Ground Yé(p Kot

The offended husband embodies the implacable human consequence of the act.

UECTOG
full

A1 NSM - ueotdg
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

peotog: meaning 'full'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

\

Yap

for

X yép

adverbial or particle element shaping the clause

or phrase

— discourse linkage or contrast
Y&p: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

(nAov

of jealousy

N2 GSM - {fjAog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

{fAog: meaning 'of jealousy'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Buuog

anger

N2 NSM - Bupdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Ouudg: meaning 'anger'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



pd 8 \
avopog
of a husband
N3 GSM - aviip
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

avrp: meaning 'of a husband'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

auTic
her

RD GSF - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtfg: meaning 'her'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

oV
not
DoV

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ov: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

bl

A

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

35

€ 7
nuepQ
day
N1A DSF - nuépa
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

G e O leeth g .
Nuépa: meaning 'day'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

KPLOEWG

of judgment

N3I GSF - kpioig

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

;o S s
kpioig: meaning 'of judgment'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

oUK GvtaAAd€etatl 00devog Avtpou TtV €xBparv 00d€ ur) d1aAvdi] TOAAGV dWpwv

he will exchange the enmity for no ransom, nor be reconciled by many gifts.

Conclusion

o0d¢ un

The chapter closes by denying any easy settlement: this enmity cannot be bought off.

@eloeTan
will spare

VF FMI3S - geidopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

@etdopar: meaning 'will spare'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



2

OLK

not

D-ov

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

avtaAAaetan
will exchange

VF FMI3S - GAAGoow + Gvtl

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

dAAdoow + Gvti: meaning 'will exchange'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

00deVOg
for any

A3 GSN - 00d¢lc
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

00del¢: meaning 'for any'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

AvUtpov
ransom

N2N GSN - Abtpov
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

AUtpov: meaning 'ransom'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Vv
the

RA ASF -0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

Thv: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

v

ExOpav

enmity

A1A ASF - £x0p6g

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€x0pd¢: meaning 'enmity'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

o0OE

nor

C-o0d¢

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

o0d¢: meaning 'nor'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

SraAvOij

be reconciled

VC APS3S - Aw + d1a

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

Aow + Sia: meaning 'be reconciled'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

TOAAGDV

by many

A1 GPN - ToA0g

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

ToAUG: meaning 'by many'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

dwpwv

gifts

N2N GPN - §&pov

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

d®pov: meaning 'gifts'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

\
not
D
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



On the labels. Parsing gives TenseVoiceMoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are
no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



